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Semester Secondo semestre

Ann/Agn de stude 1

Credic universitars 4

Ores de ensegnament 0

Ores de laboratore 32

Ores de stude individual 68

Ores de receviment 
prevedudes

Ressumé di contegnus In the laboratory, participants develop competence-oriented lesson 
plans and tasks. These are subsequently analyzed and further 
developed, implemented in their own classrooms where possible, 
evaluated, and readjusted.

The course provides an overview of the parallels and structural 
differences between the languages Ladin, Italian, German and 
where relevant also English. It also addresses the characteristics 

Argomenc dl curs



and consequences of local language contact, which often causes 
grammar structure upheaval in the example of majority languages. 
The workshop consists of a presentation of grammatical topics 
which, in a comparative context (ELI), highlight the distinctive 
features of the Ladin language.

Paroles clef Ladin Linguistics, Comparative Grammar, Descriptive vs. 
Prescriptive Approach

Prerecuisic aconsiés

Cursc propedeutics

Modalité de ensegnament On-site laboratory

Oblianza de frecuenza In accordance with the regulation

Knowledge and Understanding: Teachers 
- know the essential components of competence-oriented lesson 
planning 
- know the framework guidelines for the respective subject and for 
cross-curricular competence goals 
- understand scaffolding strategies 
- understand the taxonomy of educational objectives according to 
Bloom/Anderson-Krathwohl 
 
Applying Knowledge and Understanding: Teachers 
- can plan lessons in a competence-oriented manner 
- can develop a curriculum and a yearly syllabus based on the 
framework guidelines 
- can design tasks that accommodate different requirement levels 
and competence stages 
- can structure lessons and instructional sequences clearly, 
efficiently, and with appropriate consideration of the available 
teaching time; 
- can implement adaptive measures 
- can use digital tools in a meaningful way 
 
Making Judgments: Teachers 
- can analyze lesson plans in a theory- guided manner and adapt 
them flexibly to the respective needs 
 
Learning Strategies: Teachers 
- independently deepen specific aspects of the laboratory 

Obietifs formatifs y 
competenzes da arjonje



- reflect on and process the covered areas in a portfolio created 
with reference to their own school environment 
- utilize what has been tested and discussed for their continuous 
professional development

Obietifs formatifs y 
competenzes da arjonje 
(informazions 
suplementares)

Students should gain an insight into the most important structural 
similarities and differences between the Ladin, Italian and German 
languages. Students should gain an overview of the possibilities 
and didactic means of dealing with these in Ladin schools. 
Knowledge and Understanding: Solid knowledge of the topics 
covered in the courses; understanding of the underlying general 
phenomena 
Applying Knowledge and Understanding: Ability to implement what 
has been learnt in concrete professional practice 
Making Judgments: Independent judgement expressed through the 
ability to reflect on, discuss and deepen the content covered and 
through the use of appropriate and scientifically rigorous language 
in oral and written statements 
Learning strategies: Being able to find answers to related and 
further questions on the basis of acquired knowledge and 
competences.

Sort de ejam Written examination on the topics covered

Criters de valutazion Completeness of the answers 
Deepening and reflection 
Clarity of argumentation 
Correctness of content and language
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